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50 Եւ1 արդ՝ Տէր բարերար, որ եկիր եւ խոնարհեցար եւ առեր զկերպա-
րանս մարդկան, եւ ետուր զանձն քո ամենայն համբերութեան, եւ ոչ դար-
ձուցեր զանձն քո յանարգանաց ընդ երեսս2 թքանելոյ, եւ մատուցեր հար-
կանելեաց3 զծնաւտ քո, քացախ եւ լեղի դառնութեան 4վասն մեր արբեր, 
քաղցրացո՛ զսիրտ5 ամենայն մարդկան6 ի պաշտաւն քո, զի հնազանդեսցին 
ընդ ամենահեշտ լծով քով7 եւ ապրեսցին ի յաւիտենից8 տանջանացն. զի 
լցաւ իսկ9 երկիր աստուածպաշտութեամբ քով10. եւ որ մնացեալքս են՝ զի եւ 
սոքա մի՛ վրիպեսցին11 ի ճշմարտութեան12 ճանապարհաց քոց, եւ հրաւի-
րեսցին13 յարքայութեան 14սեղանդ եւ վայելեսցեն ի համբերութենէ15 քում-
մէ։ 51 Որ վասն ամենեցուն եկիր ի սպանումն16 իբրեւ զգառն17, եւ ուրախ ա-
րարեր 18ի մարմին քո, զոր ետուր ի փրկութիւն ամենեցուն, եւ զուղխս19 
փափկութեան քոյ ետուր ըմպել, զարիւն քո, վասն կենաց ամենայն20 աշ-
խարհի, գթա՛, զի 21յիշեսցեն եւ դարձցին եւ եկեսցեն22 առ քեզ ամենայն 
ծագք երկրի, եւ23 երկիր պագցեն առաջի քո ամենեքեան24, ոյք իջանեն ի հողա. 25զի 
կարող ես միւսանգամ կանգնել26, կենդանացուցանել1 եւ2 առնել արժանիս3 

                                                
1 abd չիք եւ (արդ) 

2 a ընդ յերեսս 

3 b հարկանելեացն / ԱԲԳԶ հարկանողաց / Դ հարկանողացն 

4 Ա-ԴԶ արբեր վասն մեր 

5 dԱԲԴԶ զսիրտս 

6 b մարդկանս 

7 abdԲԳԴ լծով քոյ [քո] 

8 ad ի յաւիտենական 

9 abd լցաւ իսկ / Ա-ԴԶt չիք իսկ 

10 a քո 

11 Գ վրիպիցին 

12  ի ճշմարտութենէ 

13 b այլ հրաւիրեսցին 

14 b սեղան քո եւ 

15 b ի համբերութենէդ / Ա-ԴԶ յարքայութենէ, փխ. ի համբերութենէ 

16  ի սպանումնն 

17 a զգառնն 

18 b ի մարմնի քում / Ա-ԴԶ *ի մարմնո քումմէ 

19 d եւ զուղխս / Դ եւ զուխտ / միւսն. եւ զուխս 

20 abd չիք ամենայն 

21 adԳ յիշեսցին, դարձցին 

22 Դ չիք եկեսցեն 

23 ad չիք եւ 

24 abdԱԲԳԶ ամենեքեան / Դ ամենեցուն / t ամենայն 
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25 abdԱԲԳԶ զի դու կարող 

26 a նորոգել, փխ. կանգնել 


